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Maciac — Sant-flor

Un raconte tirat de “escotatz brave monde”, un publicacion del pais salgués, faita pel Jean Bastide de 1986.
Lo libron lo marca coma “un conte de Lavés”

Dins las parentéses de precisions de lenga o de chausidas d’escritureas... per dire que tot lo monde i se trobeésse, entre las parladas dels uns é dels
altes, qualques cops s’agis d’emprecisions d’escrituras que son corregidas.
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Los tres porcs de Freidéira.

Pareis que la Freideira, los autres (altres /altes) COpS, avia tres porcs.

[ avid lo porc bél, lo porc mejanciér e lo porc petetet...

Un jorn decidéron de bastir un ostal chasqu’un.

Lo porc bél, z-el, éra un pauc fenhant. per faire son ostal, prenguet quatre garnas, o captét un pauc coma
poguet, € se botét aqui dessotz.

Diguet : « ‘Quo fara ben, ‘quo m’abrigara (o abricara) ben ! »

Lo porc mejanciér, aquel d’aqui, o faguét un pauc mai solide. ‘Qud’s mas que faguét un granda porta e o

quitét aqui.

Aquel mai diguet : « ‘Quo fara ben, ‘qud m’abrigara (o abricara) ben ! » * Aqui s’arréstan los comencants

Lo porc petetet, aquel diguét : « Ieu (oiu) vole faire un ostal de biais ! »

Amasset un bon cuchon de peiras, & pueissa faguét son ostal coma chalia.

Los autres (altres /altes) dos se mocavon de z-el, que se crebava aqui, per faire un ostal :

De-que ‘qud li serviria ? Ben-leu (o ben-lew) 'an que ven seria qual sap end’ont.

Lo porc petetet contunhet de faire son ostal. Z-el i laisset un porta ben peteteta e li chauguet (chalguet) faire un
fenestron per s’esclairar. Los autres (altres / altes) 0 avidn pas bien barrat. Avian pas nicieira de fenestron, que
lo solelh entrava de pertot. Més lo petetet, li chaugueét (chalguet) faire un fenestron...

‘Quo anét bien coma aquo, mes un jorn lo lop venguet... ** Aqui s’arréstan los mejans

Comenceét (o comenquet) d’anar a I'ostal del porc bél. Se botét en colera, espatlét 'ostal € mangét lo porc bel...
Qualques jorns apres, tornéet veire. Anét a 'ostal del porc mejancier. ‘Quo segueét pas tan comode, mes
ratlissiguet (reissiguet) a entrar € manget lo porc mejancier...

Quand tornet demorava mas lo porc petetet. I anet ben alai, mai asartet ben d’entrar. ‘Qud’s pas mas que la
porta era bien farrolhada (ferrolhada) de darrier € lo lop poguet pas entrar. Lo porc petetet li diguet : - « Escota !
leu (oiu) te badarai ben, mes vole veire coma sias fat. Véni un pauc aici ves (ovas / as) lo fenestron. Vira-te, que
te vole veire de per darriér ! »

Vos dirai que pendent aquel temps lo porc petetet avia botat un barra de férri (ferre) al fuoc, & I'avia faita venir
bien roja. Quand lo lop se virét aqui ves (ovas /as) lo feneston, lo porc petetet li poncet (= piquet) lo ferri (ferre)
roje al trauc del cuol.

Lo lop parteguét talament viste en avalh pels champs de Meirona, per los blats. ‘Quo z-era I'estiu, los champs
prestes a meédre. Foteguét lo fudc a tota los blats. E los Maironas que creidavon, li passavon darriér, més lo
poguéron pas atapar... E ben-léu lo lop cor encara ! *** Aqui s’arréstan los altes
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